
458 主爱孩子赞美祂 

 
    5  |    3    3   2     1   |   7   4       6   |   7   6    5   4  |  3∙ 

1. 上      帝   有  创     造      花  草， 各      项   好   看  的    物， 

Siōng  -  tè      ū chhòng-chō    hoe-chháu,  Ta̍k  -  hāng hó-khoàn ê       mih̍, 

2. 主      看   见  多     多      鸟  只， 快      乐   飞   来  飞    去， 

Chú      khòaⁿ-kìⁿ chōe -chōe  chiaú-chiah,  Khoài - lo̍k    pe - lâi    pe -   khì, 

 
   5  |    3     3    2   1   |   7  4        6   |   7   6    5   2  |  1∙ 

1. 祂      欲     孩   子   赞     美  祂， 欢      喜   听   咱  吟    诗， 

  I           ài       gín -  ná     o     -    ló     I ,  Hoaⁿ -  hí    thiaⁿ lán  gim̂  -   sí,  

2. 他      听     见   鸟   只     出  声， 亲      像   在   赞  美    祂， 

  I          thiaⁿ -kìⁿ  chiau-chiah chhut -siaⁿ,  Chhin-chhiūⁿ teh    o - ló         I , 

 
   3  |    5     5    3    1   |  1  7        7   |   4    4    3   2  |  3∙  

1. 孩      子    虽    然   真     细 汉， 也      可   好    瞻  近    倚， 

Gín-ná sui-jiân chin sòe-hàn,  Iā-thang hó-táⁿ kūn-óa,  

2. 孩      子    虽    然   真     细 汉， 会      赞   美    主   尊    名， 

Gín-ná sui-jiân chin sòe-hàn,  ōe  o- ló Chú chun-miâ, 

 
    3  |    5     5       3     1   |  2   4      6   |   7    6    5   2   |   1∙ 

1. 耶       稣    讲：「荣    允      小 儿，  各       个   来    就  近      我」 

  Iâ   -     so ͘    kóng :    "Iông – ún     sòe-kiáⁿ,    Ta̍k    -     ê      lâi    chiū kūn       góa." 

2. 主       耶    稣       温    柔      谦 卑，  欲       听   孩     子  的      声， 

Chú       Iâ  -   so ͘        un -   jiû  khiam-pi,    Ài       thiaⁿ giń- ná    ê          siaⁿ 
 
 

   3  |    5     5        3     1   |  5   7       5    |  5    4    2   #2  |   3∙     

1. 孩      子    虽        然    真      细 汉，  也      可   好    瞻  近       倚， 

Gín   -   ná       sui  -     jiân    chin       sòe-hàn,    Iā   -  thang hó  -   táⁿ   kūn  -    óa, 

2. 孩      子    虽       然     真     细  汉，  会      赞   美    主   尊    名， 

Gín   -   ná       sui -      jiân    chin       sòe-hàn,    ōe         o  -   ló      Chú  chun - miâ 
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     3  |   5     5       3      1   |  2   4      6   |  7  6     5    2  |   1∙  || 

1.  耶       稣    讲：「荣    允      小  儿，  各     个 来     就   近     我」 

  Iâ    -     so ͘   kóng :    "Iông  -  ún       sòe-kiáⁿ,    Ta̍k   -   ê   lâi     chiū   kūn     góa." 

2. 主       耶     穌        溫      柔      謙   卑， 欲     听  孩     子  的      声. 

Chú       Iâ  -   so ͘        un -   jiû   khiam-pi,     Ài    thiaⁿ giń - ná    ê        siaⁿ 

.           .     .          .                                                

F (F)                                    C (C7)                   C (C7)                        F (F) 

*Easy Chords in BLACK 黑色是初级琴谱 

**Advance Chords in RED 红色是高级琴谱 

 


